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—Συνέχεια από προηγονμ· και τέλος—
"Αρχισε νά διαδάζητόν μακρύ κα

τάλογο τίδν πνιγμένων τής χρονιάς 
έκείνης, χωρίζοντάς τους σέ μήνες. 
Τά δυστυχήματα τοΟ τελευταίου Σε
πτέμβρη άνέφεραν σχεδόν μόνον ξέ
νους ή Ανύπαντρους, μά ώστόαο ή 
φωνή του άντηχοδσε μ5 δλη τή  δύ-- 
ναμη μέσα ατή θρησκευτική σιγή :

*9 Σ ε π τ ε μ β ρ ί ο υ .  — Γολέττα 
ΦΧάρ* "Δνζεραον. ’Απωλέσόη αϋταν- 
δρος είς τάς νήσους Τζώρτζ.

«Ρουμπέν Πίλμαν, πλοίαρχος, 50 β· 
τίδν, άγαμος. Γκλόδστερ».

«Έ μ ιλ “Ολαεν, 19 έτών, άγαμος. 
Δανία».

«Όσκάρ ΣϊάνμΛεργκ, 35 ετών, άγα
μος. Σουηδία».

«Καρλ Στάνμπβργκ, 28 ετών. Γκλώ- 
στερ».

«Πβδρο, Γα»ς εκ Μαδέρας, άγαμος. 
Γκλώστερ»,

« ’Ιωσήφ Γουέλς, 30 Ιιίδν, 4| 'Αγίου 
Ίωάννου,1 Νε’α Γή»,

— "Οχι, ήταν άπ.δ τήν Αύγούσταί 
φώναξε μιά φωνή άπό τή μέση τής 
οάλλας.

— Στόν Ά γ .  ’ Ιωάννη Ιπιβιβάσθη- 
«ε , είπε 6 άναγνώστης κοιτάζοντας 
νά Ιδη.

—  Τό ξέρω, μά είναι άπό τήν Αύ- 
γούστα. Ή τα ν  άνηψιόςμου.

Ό  άναγνώστης ίκανε μέ τό μο
λύβι του μιά διόρθωση στδ περιθώ
ριο καί ξανάρχισε :

•Εις τήν αύτήν' γολέιταν : Τσάρλι 
Ρίτσι, Λίβερπουλ Νέας Σκωτίας, 33 ε
τών, άγαμος.

«27 Σ ε π τ ε μ β ρ ί ο υ . — Όρβιν 
"Ολαρνΐ, 39 έΐών, έγγαμος, ’Επνίγη 
έξω από τό Ή στερν ΙΙό'ίντ».

ϊ ό  χτύπημα ήταν δυνατό, γιατί 
μιά άπό τίς χήρες Ιγειρε στήν καρέ
κλα της, σταυρώνοντας καί ξεσταυ- 
ρώνοντας τά χέρια της. Ή  κυρία 
Τσέθν, πού ίσαμε τώρα είχε άχούσει

μέ τά μάτια διάπλατα,έπνιξε ένα λυγ
μό. Ή  μητέρα ιού Ντάν πού καθό
ταν λίγες καρέκλες παραπέρα, τήν 
άκουσε κι’  Ιτρεξε κοντά της. ‘Η  Α
νάγνωση προχωρούσε. “Οταν έφτασε 
στόν Γενάρη καί στόν Φλεβάρη τά 
ναυάγια ήταν πυκνά σάν τό χαλάζι 
καί οί χήρες άνάπνεαν τώρα πιά μό
νο μέ σφιγμένα δόντια.

«14 Φ ε β ρ ο υ ά ρ ι ο  υ.—  Γολέττα  
Χάρο ΡάντοΧφ. Ά ζ »  Μ υζι, έγγαμος, 
32 Ιτώ ν . Ά νηρπ ά γη  από κύμα».

«28 Φ ε β ρ ο υ ά ρ ι ο  υ ·— Γολέττα  
Τ ζ ίλ η ε ρ τ  Χ 6 η .  Ροβέρτος Μπήβον 29 
έ τώ ν  Ικ  Ποΰπνικο, Νέας Σκωτίας.' Ά -  
πωλέσόη κατά τό  ψάρεμα». ¿433

*Η γυναίκα του δμως βρισκόταν 
μές στήν σάλλα. ’Ακούστηκε μιά 
πνιγμένη φωνή πού κόπηκε σχεδόν 
άμέσως κ«1 μιά νεαρή γυναίκα 
βγήκε Ιξω  τρικλίζοντας. Ό  ΧάρβεΟ 
είδε ενα πόλισμαν ν’  άνοίγη τήν 
πόρτα καί νά φωνάζη ένα άμάξι.

Ή  πόρτα ξανάκλεισ* έξαφανίζον- 
τας τό λαμπρό φωτεινό τετράγωνο, 
πού σχημάτισε μέ τό άνοιγμά της 6 
ήλιος στό πάτωμα καί τά μάτια τοΟ
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Χάρβεϋ γόρισαν nieto στόν άναγνώ- 
στη έπάνω στήν έξέδρα καί στόν ά- 
τελείωτο κατάλογέ του :

«13 'Απρίλιο υ.·—Γολέττα Μά· 
μ· N z o in ía g , άπωλέσθη αύτανδρος εις 
τόν Μπάγκο.

Καί 6 θλιβερές κατάλογος έξακο- 
λουθοϋσε ίλοένα, Ό  ΧάρβεΟ ένοιωθε 
τδ λαιμέ του κλειστό καί τδ στομάχι 
του άνακατεμμίνο, 3πως τήν ήμέρα 
πού έπεσε άπδ τδ πλοίο.

«10 Μ α ΐ ο υ.— Γολέττα ’Νίώ Ε ί 
μ α σ τ ε . Όιτο Σβέντσον, Ιτών 80, άγα
μος άπό τό Γχλώστερ. Άνηρπάγη άπδ 
τά κύματα.

Πάλι μιά πνιγμένη σπαραχτική 
φωνή άπδ τδ βάθος τής σάλλας.

— .Δέν έπρεπε νά Ιρθη, δέν ίπρε- 
π ιΐ είπε 6 Μεγάλος Τζάκ ξεροδή- 
χοντας γιά νά χρύψη τή συγκίνη
σή του.

—  Μή μέ σπρώχνεις, Χάρβεϋ, Ι 
κανέ έ  Ντάν.

Ό  Χάρβεϋ άκουσε τή φωνή, μά 
τδ δπέλοιπο δέν ήταν γ ι’ αόχδν παρά 
2να ζοφερδ σκοτάδι, ποδ τδ έσχιζαν 
κάτι πώρινοι δίσκοι:. Ό  ΝτΕακο έσκυ
ψε πρδς τά έμπρδς γιά νά μιλήση 
τής γυναίκας του πού βρισκόταν κα
θισμένη μέ τδ ένα χέρι της περασμέ
νο γύρω άπδ τή  μέση τής κυρίας 
Τσέϋν καί μέ t 9 άλλο πιάνοντας τά 
χέρια της πού γύρευαν άπδ κάπου 
νά γαντζωθοΟν.

—  Σκύψτε τδ κεφάλι σας. Δέν 
είναι τίποτε, θ ά  περάση, τής έλεγε.

—  Δέν μπο-ο-ρ®! Ά -φή-στε με ! 
έκανε ή· κυρία Τσέϋν, δίχως νά ξέρη 
καλά-χαλά τί λέει.

—  Πρέπει, έλεγε ή κυρία Τρούπ. 
Τδ άγέρι σας λιποθύμησε. Καμμιά 
φορά τδ παθαίνουν, δταν βρίσκονται 
στήν άνάπτυξη. 9Ελάτε νά βγοϋμε 
άπ9 έδ®, Ε λάτε, ήσυχάστε. Ε λά τε  
μαζί μου. Μπά, καλή μου κυρία, ε ί
μαστε κι9 οί δυέ μας γυναίκες καί 
δποχρέωσή μας είναι νά φροντίζουμε 
τούς άνδρες μας.

Τδ πλήρωμα τοϋ ’Ε δώ  Ε ίμαστε  
βγήκε έξω σύσσωμο σάν σωματοφυ
λακή καί έ  Χάρβεϋ πού ξάπλωσαν 
σ9 Ινα μπάγκο Ιξω  στδ διάδρομο, ή
ταν ένας Χάρβεϋ κατακίτρινος καί 
έλεεινός.

—  Φαίνεται πώς είναι γιδς τής 
μαμάς του, ήταν ή μένη παρατήρη
ση πού έκανε ή κυρία Τρούπ, καθώς 
ή μητέρα έσκυβε πάνω άπδ τδ παι
δί της.

—  Π©; μπόρεσες νά φαντασθής 
πώς ήταν δυνατδν ν ' άνθέξη σ’  ?να 
τέτοιο πράγμα; φώναξε ή κυρία 
Τσέϋν, άγανακτισμένη, στδν άνδρα 
της, πού δς ίκείνη τή  στιγμή δέν

είχε μιλήσει καδέλου. Ή τα ν  φριχτέ! 
φριχτέ! Δέν έπρεπε νάρθοΰμε. Ε ί
σαι καλύτερα τώρα, άγγελέ μου;

Κατά βάθος δλα αύτά έκαναν τδν 
Χάρβεϋ νά αισθάνεται ντροπή άπερί- 
γραπτη.

— "¿¡, μοϋ φαίνεται πώς είμαι έν- 
τελ&ς καλά, είπε έ Χάρβεϋ βάζον
τας μεγάλη προσπάθεια γιά νά στα- 
θή στά πόδια του. θά  μέ πείραξε τί
ποτε πού έφαγα τδ πρωί.

— Ό  καφές ίσως, είπε ό Τσέϋν, 
πού τδ πρέσωπέ του δέν είχε άλλά- 
ξει έλότελα έκφραση, σάν νά ήταν 
σκαλισμένα τά χαρακτηριστικά του 
άπάνω σέ χαλκέ. Δέν δπάρχει λέγος 
νά φύγουμε.

—  Μοϋ φαίνεται πώς θά τοϋ έκα
νε περισσέτερο καλδ 3ν κατεβαίναμε 
στδ λιμάνι, είπε έ  Ντίσκο.“Εδώ πάει 
κανείς νά σκάση μέσα σέ δλους αύ- 
τούς τούς ξένους καί έ καθαρδς άέ- 
ρας θά ώφελήση τδν Χάρβεϋ.

Ό  Χάρβεϋ δήλωσε πώς ποτέ δέν 
είχε αίσθανθή καλύτερα τδν Ιαυτό 

-του ' μά μένον δταν κατέβηκαν κά
τω  καί είδε τδ ‘Ε δώ  Ε ίμαστε  φρε- 
ακοβαμμένο καί καθαρισμένο στήν 
προβλήτα τοϋ Γούβερμαν, μένον τέτε 
πέρασε ή άδιαθεσία του καί τήν καρ
διά του πλημμύρισε Ινα περίεργο αί
σθημα άπδ ύπερηφάνεια άνακατεμ- 
μένη μέ βαθειά θλίψη. Τοϋ έρχέταν 
νά καθίση σ’  ένα μπάνκο καί νά 
κλάψη δυνατά άπδ τδν πένο του πού 
ή μικρή γολέττα θά έφευγε. Ή  κυ
ρία Τσέϋν. περπατούσε χλαίγοντας 
άδιάκοπα καί λέγοντας τά πιδ παρά
ξενα πράγματα στήν κυρία Τρούπ 
πού τή  χαϊδολογοϋσε σάν νά ήταν 
μιχρδ παιδάκι, σέ τέτοιο σημείο πού 
δ Ντάν, δ δποίος είχε νά ίδή παρό
μοια χάδια άπδ Ι ξ  χρονών,άρχισε νά 
σφυρίζη δυνατά.

Έ τσ ι  τδ παλιδ πλήρωμα— δ Χάρ- 
6εϋ ένοιωθε τδν Ιαυτό του σάν νά ή
ταν δ πιδ γέρος θαλασσόλυκος— έπή- 
δησε μέσα στήν γέρικη γολέττα, Ινώ 
έ  Χάρβεϋ έλυνε τί; πρυμάτσες άπδ 
τούς χαλκάδες πού ήταν δεμένοι.9' ! ’· 
στερα σπρώχνοντας μέτά χέρια τους 
τδ πέτρινο πεζούλι έκαναν τήγολέτ- 

■ τα νά γλυστρήση σ’  δλο τδ μάκρος 
τής προκυμαίας. Ό  καθένας είχε τό
σα πράγματα νά είπή, ώστε κανείς 
δέν είπε τίποτα τδ έξαιρετικέ. Ό  
Χάρβεϋ θύμιζε στδν Ντάν νά προσέ- 
χη τίς μπέττες τοϋ μπάρμπα Σάλ· 
τερς καί τήν άγκυρα τής ψαρόβαρ
κας τοϋ Πέν καί δ Μεγάλος Τζάκ 
¿ξόρκιζε τδν Χάρβεϋ νά μήν ξε- 
χάση τά ναυτικά μαθήματα πού τοϋ 

.είχε δώσει' μά τά άστεΐα φαίνονταν 
άνοστα μπροστά στίς δυδ γυναίκες 
καί δύσκολα μπορεί νά κάνη κανείς

τδν εύθυμο, δταν τδ πράσινο νερδ 
πού σέ χωρίζει άπδ-τούς.φίλους σου 
γίνεται δλοένα φαρδύτερο.

— Ίσ α  τδ φλόκο καί τή μετζάναί 
φώναξε δ Ντίσκο πιάνοντας τδ τιμό
νι, καθώς άρχισε νά φυσάη τδ άερά- 
κι. θά  ξαναΐδωθοϋμε, Χάρβεϋ.. Δέν 
ξέρω γιατί, μά σέ σκέπτομαι πολύ έ- 
σένα καί τούς δικούς σου.

Ύ στερα  ή γολέττα ξεμάκρυνε τό
σο, ώστε δέν μπόρεσε πιά ν ’ άκούση 
δ Ινας τδν άλλον καί κάθησαν γιά 
νά τήν ίδοϋν πού θά έβγαινε άπδ τδ 
λιμάνι.

Καί ή κυρία Τσέϋν Ιξακολσυθαϋσε 
νά κλαίη πάντα.

—  Μπά, καλή μου κυρία, είπε ή 
κυρία Τρούπ. Είμαστε κι9 οί δυέ 
μας γυναίκες. Δέν θά σάς ξαλαφρώ- 
ση διόλου τήν καρδιά νά κλαίτε έ
τσι. Εμένα ποτέ μου δέν μέ άνακοό- 
φισε. Κ ι’ δμως έ θεδς ξέρει £ν 
είχα λόγους νά κλάψω.

Λίγα χρόνια άργότερα, στήν άλ
λη άκτή τής “Αμερικής, ένας νέος 
άνέβαινε μέσα στήν βαρειά θαλασσι
νή έμίχλη ένα δρόμο δπου φυσομα
νούσε ό άνεμος κι9 δπου άπδ τή μιά 
μεριά κι’  άπδ τήν άλλη ύψώνονταν 
οί πολυτελέστερες βίλλες. Ά π δ  τδ 
άλλο μέρος άκριβώς καθώς στεκόταν 
μπροστά άπδ μιά σιδερένια καγκελ- 
λόπορτα, ξεπρόβαλε ένας άλλος νέος 
καβάλλα σέ άλογο— γιά χίλια δολλά· 
ρια τδ άλογο αδτδ θά ήταν πουλη
μένο χάρισμα. Καί νά τί είπαν μετα
ξύ τους:

—  Γειά σου, Ντάν !
—  Γειά σου, Χάρβεϋ !
—  Τί καλά νέα έρχεσαι νά μοϋ

π ή « ;
— Έ ,  μοϋ φαίνεται πώς δπου καί 

νάναι σέ τοϋτο τδ ταξίδι θά μέ κά
νουν νά φορέσω τά γαλόνια τοϋ δεύ
τερου πλοίαρχου. Καί σύ ; Κοντεύεις 
νά ξεμπερδέψης τέλος πάντων μ9αύ· 
τδ τδ παναθεμχτισμένο τδ κολλέγιο;

—  Μπά, τραβάει σέ μάκρος. Γιά 
νά π® τήν άλήθεια τδ κολλέγιό μου 
ούτε νά συγκριθή δέν μπορεί μέ τδ 
γέρικό μας ’Ε δ ώ  Ε ίμαστε, δπως κι9 
άν Ιχη  δμως, πριν έρθη τδ φθινόπω
ρο θά μπ® γιά καλά στή δουλειά.

—  Δηλαδή στά βαπόρια μας.
— Έ  βέβαια, σέ τί άλλο; Γιά πε- 

ρίμενε λιγάκι ν’  άπλώσω τδν γάντζο 
.μου έπάνω καί νά Εδής τί έχει νά 
γίνη 1

—  Τδ περιμένω, είπε δ Ντάν μ9Ι- 
να άνοικτόκαρδο χαμόγελο, καί κα
θώς δ Χάρβεϋ πήδησε άπδ τάλογο 
καί τδν ρώτησε άν θά έμπαινε μέσα: 
Καί βέβαια. Γ ι’ αύτδ ήρθα άλλωστε 
¿δ®. Μά δέ μοϋ λές, δ γιατρός πού
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νά είνα ι; Κάποια άπ9 άύτές τίς ήμέ- 
ρε; θά τδν πιάσω νά τδν πνίξω αδ- 
τδν τδν σαχλοαράπη, νά πάη στδν 
φοϋντο μαζί μέ δλα τά άνόητα ά- 
στεία του.

Ά π δ  πίσω τους άκούστηκε Ινα σι
γανό μά θριαμβευτικό γέλιο καί ό 
πρώην μάγειρας τοϋ ’Ε δ ώ  Ε ίμαστε  
ξεπρόβαλε μέσα άπδ τήν δμίχλη καί 
πήρε στά χέρια του τά χαλινάρια 
τοϋ άλόγου. Δέν έννοοϋσε νά ύπηρε- 
τήση τδν Χάρβεϋ κανένας άλλος 
Ικτός άπ? αύτδν.

— 'Ομίχλη, δπως στδν Μπάνκο, ,1 
γιατρέ ; είπε ό Ντάν σέ συμφιλιωτι
κό τόνο.

Ό  άράπης-δμως πού είχε τδ προ
φητικό χάρισμα δέν άπάντησε ώς τή 
στιγμή πού χτυπώντας φιλικά τδν 
Ντάν στδν ώμο, τοϋ φώναξε σ τ’ αύ- 
τί τήν παλιά προφητεία :

— Α φ έντης ·  δοϋλος. Δοϋλος·ά · 
φέντης. θυμάσαι, Ντάν Τρούπ, τί 
σοϋ είπα τότε στδ ’Ε δώ  Ε ίμαστε  ;

— Έ ,  νά σοϋ π®, δέν θ’  άρνηθ® 
πώς κι9 άν είναι άκόμη έτσι,δέν μσϋ 
κακοφαίνεται καθόλου, δπως παρου
σιάζονται τά πράγματα,είπε δ Ντάν. 
Ά ,  ήταν στ9 άλήθεια ένα γερδ κα- 
ραβάκι τδ ’Ε δ ώ  Ε ίμ α σ τε  κι' ¿μολο
γ®  πώς τοϋ χρωστ® πολλά— σ ’αύτδ 
καί στδν μπαμπά.

—  Κ ι9 έγώ τδ ίδιο, είπε δ Χάρ
βεϋ Τσέϋν.

ΓΕΟΡΓΙΑ ΤΑΡΙΟΥΛΗ

Τ Ε Λ Ο Σ  Τ Ο Ν  «Θ  Α  Λ  Α  Σ ,Σ  Ο  Λ  Υ  Κ  Ω  Ν »

Ο ΜΙΚΡΟΣ ΤΥΜ Π ΑΝΙΣΤΗ Σ

"Εχω ένα τούμπανο μικρό, 
Ταραπατάν.. . ταραπατάν...
Κι’ ολοτ, σάν τό χρελλοχτυπώ,
Πώς μέ κοιτάν.., πώς μέ κοιτάν...

Τρέχω ατούς δρόμους συντροφιά 
Μέ τό στρατό. . . μέ το στρατό... 
Μέ ήλιο γιά μέ συγνεφιά 
μαζί μ’ αύτόν περιπατώ. . .

Μπροστά πηγαίνει ό σαλπιγκτής 
—Ταρατατά... . Ταρατατά. . .
Κι" έγώ μπροστά τυμπανιστής 
Κάνω μεγάλο σαματά. ..

—Έν-δυό ! φωνάζει δ λοχαγός. ..
—Ταραπατάν ταραπατάν. . .
Κι9 Ιγο> μπροστά... σάν στρατηγός 
Νά μοΰ μιλήσουν ; . .δέν κοτδν.. .

Κι’ εχω μιά Ιλπίδα στήν καρδιά 
Μιά μέρα—Τάς ή επί τάν I 
Στόν πόλεμο (τ’ άλλα παιδιά 
Δάφνες νέ δρεψω, παταπάν! . .

Λ1ΛΑ  Κ Α Ρ Α Κ Α Λ Ο ν  Κ Α Ρ Α Ν ΙΚ Ο Λ Α

Ρ Ο Δ Ο Π Η  Η ΠΑΛΙΑ ΣΤΑΧΤΟΠΟΥΤΑ
ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΓΙΑ ΜΙΚΡΑ ΟΑΙΑΙΛ
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Ή  Ροδόπη πείστηκε. Καί σέ λίγο ντυμένη με τά  ώραιότερά της φο- 

ρέματ«,, μέσα σ9 §να κομψό καί πλούσιο φορείο, που ιό  κρατούσαν στους 
ώμους τους τέσσερις δούλοι, ξεκινούσε γιά  τή Μέμφιδα.

’ Εκείνο τόν καιρό βλέπετε, ούτε σιδηρόδρομοι υπήρχαν, ούτε αυτοκί
νητα, ούτε κδν αμάξια. Ο ! φτωχοί ταξίδευαν μέ τά  πόδια ή καβάλλα σέ 
κανένα ζώ ο  κι’  οί πλούσιοι με φορείο. Ύ σ τερ α  άπό κάμποσες ώρες ή Ρ ο 
δόπη ήταν στήν πρωτεύουσα καί στό παλάτι τού Φαραώ.

Τήν δέχθηκαν οΐ φρουροί πού φύλαγαν τίς πόρτες κι’  δμα άκουσαν 
πώς ερχόταν γιά  νά δοκιμάση ιό  σανδάλι, τήν έμπασαν σέ μιά μεγάλη 
σάλλα, δπου καί πολλά 
άλλα κορίτσια περίμεναν 
τή σειρά τους.

Ένα-ενα  άπ’αύιά περ
νούσαν μέ χαρά σέ μιάν 
άλλη αίθουσα δίπλα και 
σέ λίγο έφευγαν μέ λύ
πη. . . “Ο ταν ήρθε κι’ ή 
σειρά τής Ροδόπης μπή
κε κι9 αυτή στήν αίθου
σα Ικείνη καί βρέθηκε 
άντικρύ στόν νέο Φαραώ.

— Καλώς την, τής είπε 
αύτός. Μήπως γνωρίζεις 
αυτό τό σανδάλι;

Άκούςεκ εΐ πού δέν τό 
γνώριζε ή Ροδόπη I.,.—  Μά είναι τό δικό μου ! φώναξε, Χτες μου τό άρ
παξε δνας αετός 1

—  Γ ιά  φόρεσέ το λοιπόν νά ίδούμε, τής λέει δ Ψαμμητιχος.  ̂ ^
Έ να ς  δούλος φόρεσε τής Ροδόπης το σανδαλι, που φυσικά, τής ηρθε

ΐσα ·ΐσα . -  7
— Ά ,  μπράβο ! φώναξε δ Φαραώ, πού στεκόταν πίσω της καί κοί

ταζε. ’ Εσύ λοιπόν είσαι εκείνη πού γυρεύω. Ό  Θεος θέλει νά γίνης γυ 
ναίκα μου. Κ α ί σήμερα κιόλας θά γίνουν οΐ γάμοι.

'Ο  Φαραώ τά εΐπε αύτά μέ μεγάλη χαρά για τί έξαρχής ή Ροδόπη τού
εκαμε τήν καλύτερη 
εντύπωση καί γ ιά  τήν 
δμορφιά της, καί γιά  
τή σεμνότητα της καί 
γιά τή χάρη της καί 
γιά  τούς ώραίους της 
τρόπους. Φαινόταν 
πραγματικώς άξια νά 
γίνη βασίλισσα, κΓδν 
δέν τής ερχόταν ιό  
σανδάλι, δ Ψαμμήτι- 
χος θά στενοχωριόταν 
πολύ,

0? γάμοι λοιπόν έ
γιναν τήν ϊδ ια  ήμέρα 
— ή νά πούμε καλύ

τερα, άρχισαν, για τί βάσταξαν μέρες πολλές. Κ ι9 άνσμεσα στους καλεσμέ·. 
νους, μέ μεγάλη της έκπληξη καί χαρά, ή Ροδόπη είδε καί τόν Α ίσωπο.
Ό  παλιός της φίλος, πού καθώς ξέρουμε είχε φύγει για  περιοδεία, έτυχε 
νά βρίσκεται τότε στήν Αίγυπτο κι’ δ Φαραώ, πού είχε άκούσει γιά  τή 
σοφία του καί γιά  τούς μύθους του τόν δεχόταν συχνά στό παλάτι καί τού 
έκανε τιμές μεγάλες. Πόσο χάρηκε δ γέρος μυθογράφος ξαναβλέποντας τή ’ 
Ροδόπη τόσο ευτυχισμένη!

—  Δέν σοΰ τό έλεγα Ιγώ , τής είπε, πώς είσαι γεννημένη γ ιά  μεγάλα; 
Νά, πού έγινες και βασίλισσα τής Α ίγύπτου.Έ χω  νά σοΰ δώσω μιά πολύ 
καλή είδηση : ΙΙερασα άπ9 τή Θράκη, ρώτησα γιά τούς δικούς σου καί
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Νάτούς βρήκα, Ό  παππούς κι* ή γιαγιά σου. ζοΰν κι" είναι πολύ καλά. 
οτείλχις νά τούς φέρης εδώ νά τούς εχης πια κοντά σου.

Αύτο εκαμε ή Ροδόπη κι' ήταν πολύ ευτυχισμένη πού ξαναβρήκε τήν 
οϊκογένειά της. Έ ζη σ ε  πολλά χρόνια βασίλισσα κι’  δταν πέθανε, γριά πιά, 
την έκαμαν κατά τή συνήθεια των ΑΙγυπτίων, μούμια—  δηλαδή τή βαλ
σάμωσαν— καί τήν έθαψαν στη βασιλική πυραμίδα. Σ τον τοίχο τοΰ τάφου 
έγραψαν μέ ιερογλυφικά κα'ι όλη τήν παράξενη ιστορία της κι“ από κεΐ 
τή μάθαμε και μεϊς. “ Ισω ς άπό τήν παλιά Ιστορία τής Ροδόπης βγήκε καί 
τδ γνωστό παραμύθι τής Σταχτοπούτας.

(T iX o g ) ‘  Η  ΚΥΡΑ ΜΑΡΘΑ

-Μ Υ Θ ΙΣ Τ Ο Ρ Η Μ Α  ΥΠΟ ΤΗΣ KÀ2 JEANNE COLOMB -

λου.. . ά ϊχ ι, λησμόνησα! Τό οι
κόπεδο τόΟ μεγάλου μόλου δέν θά 
τδ δώσετε στόν ‘ Εβραίο. ‘Ο για
τρός σκίφθηκε καί μοΟ είπε πώς 
ξέρει κάποιον που θά τό άγαρά- 
ση σέ πολύ καλύτερη τιμή. γιά νά 
πληρώσει* τδ χρέος καί νά σάς μεί
νουν καί χρήματα. Αύτός μάλιστα ό 
άγοραστής δέν σκοπεύεινά χτίσηπιά 
μόλο κι’ αύτό είναι σπουδαίο γιά σάς 
γιατί δέν θά Ιχετε συναγωνισμό. . .

— Ά λλα , αύτά είναι δικά σου 
χρήματα, Μαριά ! φώναξαν μαζί ό 
κύρ Πέτρος καί ή Έμορφία.

—  Καί τί νά τά κάνω Ιγώ  ; Κ ι’ 
έπειτα, μήπως κι’  έγώ δέν είμαι μέ
σα στήν οικογένεια, δική σας; Δέν 
είμαι ή μητέρα Μαριά, ή όεία  Μ «· 
ριά; “Ο,τι είναι δικό μου είναι καί 
δικό σας. "Οταν θά ' γεράσω καί δέν 
θά μπορώ πιά νά δουλεύω, τά παι
διά σας δέν θ ' άρνηθούν νά μέ τρέ
φουν, Δέν είναι άλήθεια, μικρά μου, 
πώς θά μοΒ δίνετε ψωμί δταν δέν θά 
Ιχω ;

— "Οχι, παντεσπάνι θά σοΟ δίνου
με ! φώναξε ό μικρός Άναστάσης 
πού τού άρεσαν τά γλυκά περισσότε
ρο άπό τό ψωμί,

—  Καί κρέας καί κόκκινα αδγά, 
καί κεράσια κι’ άπ' 8λα τά καλά ! 
πρόσθεσε ό άδερφός του, πέφτοντας 
στά γόνατα τής Μαρίας, που τδν σή
κωσε ‘στήν άγκαλιά της μέ πολλή ά- 
γάπη.

—  Ε&χαριστώ, Μαριά μου, είπε ό 
’Ιωσήφ μέ βαθειά συγκίνηση. Δέχο
μαι τήν προσφορά σου, μά δχι γιά 
δώρο, άλλά γιά δάνειο καί σοΟ όπό· 
σχομαι νά δουλέψω μέ δλη μου τήν 
καρδιά γιά νά στά δώσω πίσω μιά 
μέρα. 'Ωστόσο, «ότό δέν μ’ έμποδίζει 
νφ αισθάνομαι τήν πιδ μεγάλη. ’ ε'&· 
γνωμοαύνη γιά σένα’ γιατί βλέπεις, 
Μαριά, Ιού μέ σώζεις τώρα. "Οσο έ
βλεπα πώς δέν θά μπορούσα- πιά νά 
τρέφω τή μητέρα μου, τή γυναίκα 
μου, τά παιδιά μου, ήμΰυν πολύ δυ
στυχισμένος καί αότό μ’  άρρώσταινε 
χειρότερα. Τώρα δμως θά γίνω ευ-

[ Συνέχεια άπό τό  προηγ. και τέλος)

Ή  Έμορφία κουβέντιαζε εύθυμα 
μέ τόν ’Ιωσήφ Ινώ άποκοίμιζέ επά
νω στά γόνατά της τήν μικρή Ε λ έ 
νη καί ό κυρ Πέτρος Ικανέ ατούς 
έγγονούς του στρατιωτικά γυμνάσια.

— Ό  καϊμένος 0 γέρο τραγουδι
στής, είπε ή Μαριά, τί καλόςΓΟταν 
τώρα κι’  Ιξη  βδομάδες έμαθα πώς 
πέθανε. τόν έκλαψα μέ τήν καρδιά 
μου, μά δέν ήξερα άκόμη πόση εύ- 
γνωμοσύνη τοΟ χρωστούσα,Ό μπάρ
μπα Λάμπρος μού ίςρερείνα γράμμα 
άπό τδν συμβολαιογράφο τοΟ Κατω- 
χωριοΟ, πού μο.Ο λέεε δτι ό γέρο τρα
γουδιστής μοΟ άφησε μέ διαθήκη δσα 
χρηματάχια είχε μαζέψει.

— Ώ σ τε , Μαριά. μο«, Ιού είσαι 
πλούσια τώρα ί φώναξε ή Έμορφία. 
Δόξα .σοι ό βεός ! Σέ σένα άξιζε πε
ρισσότερο άπό κάθε άλλον τέτοια εύ- 
τυχία.

— "Οχι δά πλούσια καί πολό, είπε 
γελώντας ή Μαριά. Πήγα νά ρωτή- 
αω:τό γιατρό, άν έφταναν τά χρή
ματά γϊά;νά .κάνω αύτό πού θέλω, 
γιατί Ιγώ  δέν είμαι καί τόσο δυνατή 
στοίις λογαριασμούς.' "Εμαθα λοιπόν 
πώς δχι μόνον φτάνουν νά διορθώσε
τε τόν παλιό μόλο καί νά τόν κάνετε 
σάν καινούργιο.καί ν’  άγοράσετε έπι
πλα, ροΟχα καί δ,τι άλλο σάς χρειά
ζεται, μά θά περισσέψουν άρκετά γιά

νά συντη- 
ρ η θ ή τ ε  
κάμποσον 

καιρό, ώσ· 
π ο υ  ν ά 
μ «  ο 0 ν 
μπροστά οί 
δουλειές. 

Δέν θά έ 
χετε πιά 
χρέη,γιατί 
έτοκογλό- 
φοςθάπλη- 
ρώθή μέ 
τό.οίκόπε:

Ή τ α ν  γιά  όλους 8ο ,0 °  1*«*
ή ύειό Μαριά γάλου μό-

θύς καλά. Στείλε άμέσως έργάτεςστό 
μόλο, καλή μου Μαριά. "Ωσπου νά 
τελειώσουν οί έπισκευές θά είμαι Ιν- 
τελώς γερός .καί θά μπορέσω νά πιά- 
σω δουλειά.

Κ ι’ άλήθεια έγινε δπως εϊττβ'γεατ!. 
κανένα φάρμακο δέν γιατρεύει γρη- 
γορώτερα Ιναν άρρωστο, δσο ή έλπί- 
δα καί ή χαρά. 'Η  οικογένεια έγκα· 
ταστάθηκε καί πάλι στόν παλιό μύλο 
πού έγινε στερεώτατος καί σάν και
νούργιος καί τδ νερό τού μικρού πο
ταμιού άρχισε πάλι νά γυρίζη τήν 
ρόδα, γιά μεγάλη χάρά τού ίίετρά- 
κη. Γιά λίγον καιρό άφησαν τήν κυ- 
ρά Άναστάααινα στό σπίτι τού Αγρο
φύλακα γιατί ή Έμορφία δέν θά τά 
κατάφε’ρνε ποτέ νά συγυρίση τό σπί
τι, άν είχε νά φροντίση.καί γιά τήν 
πεθερά της καί γιά τά παιδιά της. 
«Κ ι* έπειτα Ιμένα, είπε ή Μαριά, 
μ’  άρέσει νά περιποιούμαι μιά για
γιά, Είχα συνηθίσει καλά τόσον και
ρό μέ τή μακαρίτισσα τήν κυρά Μα
ρία».

'Ωστόσο ή δυστυχισμένη ή μυλω- 
νοΟ δέν μπόρεσε νά ζήση πολύν και
ρό δσιερα άπό τήν καταστροφή, Τό 
λογικό της δέν ξαναγύρισε ποτέ- έ
γινε δμως ήσυχη καί ήμερη καί έ
δειχνε ξεχωριστή άγάπη στήν Μαριά 
πού συχνά τή φώναζε «κόρη μου». 
Δίγο-λίγο έσβυνε καί δέν πέρασε 
πολύς καιρός πού τήν πήγαν στό μό
λο καί πέθανε.

Ό  κύρ Πέτρος έζησε πολλά χρό
νια άκόμη στά χέρια τής Μαρίας πού 
τόν περιποιήθηκε σάν νά ήταν πατέ
ρας της. ΤοΟ άρεσε πάντα ν;ά τής 
λέει διάφορα άνέκδοτα άπό τή στρα
τιωτική του ζω ή - άλλοτε πάλι διη· 
γόταν πώς παντρεότηκε, πώς γεννή
θηκε ή Έμορφία, πώς πέθανε ή γυ
ναίκα του καί έφτανε ίδς τή’ν ήμέρα 
πού ήρθε ή Μαριά στό Πανωχώρι. 
«θυμάσαι, κόρη μον, πώς μ* ¿δάγ
κασες ; Είχες περίφημα δόντια τότε 
καί τάχεις· άκόμη, δέν είναι άλήθεια; 
άλλαξες δμως χα
ρακτήρα. Πόσο 
μ’  έκαμες τότε 
νά θυμώσω μαζί 
σου! Πού νά φαν- 
ιασθώ έγώ «ώ ς  
Ικεΐνοτό διαβολο- 
κόριτσο θά γινό
ταν ό καλός άγ
γελός δλης τής 
οικογένειας μας.
'Ο  ϊρχαμός σου 
ατό σπίτι μου ή
ταν εύλογία θεού.

Κ ι’  αότός λοι
πόν τήν ώνόμαζε 
κόρη του  ? ώ λοι-

Ό τοκογλύφος 
μέ τό χαρτί

UUIH
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πόν, δέν ήταν όρφανή ή γυφτοπρόλ«.1
"Οταν πέθανε 6 γέρο κύρ Πέτρος,ή 

Μαριά βρέθηκε σέ άμηχανία μήν ξέ
ροντας τί νά κάνη. Τότε οί παιδικές 
της άναμνήοεις τής ήρθαν ξανά 
στό μυαλό της κι’ ένοιωσε ζωηρή έ- 
πιθυμία νά φόγη σέ άλλους τόπους, 
νά ίδή νέους οδρανοός, νά ταξιδέψη 
σάν τά χελιδόνια πρός τό άγνωστο. 
Μ’ αύτή ή σκέψη μόνο γιά μιά στι
γμή πέρασε άπό τό νοΟ της, Πώς 
μπορούσε νά φόγη άπό τό Πανωχώ
ρι δπου τόσο τήν άγαπούσαν δλοι ; 
Ούτε στήν Έμορφία, ούτε στόν ’ Ιω 
σήφ, ούτε στά παιδιά τους τόλμησε 
νά είπή πώς τής πέρασε μιά τέτοια 
ίδέα άπ’  τό μυαλό της. Μά ούτε αό- 
τοί είχαν ακεφθή παρόμοιο πράγμα. 
Κ ι’ δταν βγήκαν άπό τό νεκροταφείο 
δπου είχαν θάψει τόν κύρ Πέτρο δί
πλα στήν κυρά Μαρία,πήραν άπλοό- 
στατα τήν Μαριά μαζί τους ατό μύ
λο, σάν νά ήταν τό φ.υσικώτερο πράγ
μα καί σάν νά ήταν αύτονόητο πώς

άπ’ έδώ κι’ ¿μπρός έκεί θά ήταν ή 
θέση της’ κΓ δταν έφτασαν στόν μό
λο τήν παρέλαβαν τά παιδιά καί τήν 
πήγαν σέ μιά κάμαρα πού είχαν έ· 
τοιμάσει γ ι’ αύτήν μ’ 8λη τους τήν 
άγάπη ή Έμορφία καί ό άντρας της 
καί άγκαλιάζοντάς την τρυφερά τής 
είπαν: « ’ Εδώ τώρα είναι τό σπίτι 
σου, θεία -Μαριά!» .

Έ μεινε στό μόλο' καί γιά πολλά 
χρόνια ήταν ή άδελφή, ή θεία, ή φί
λη, πάντοτε στοργική καί άγαπητή, 
πάντοτε άχοόραστη καί άφοσιωμένη* 
ήταν ή προσωποποίηση τής χαράς, 
τής δπομονής καί τής άγάπης καί ή 
παρηγοριά δλων, Κ ι’  δταν πέρασαν 
τά χρόνια καί οί ώραΐες μαύρες πλε
ξίδες της άσπρισαν, καί κουρασμένη 
κι’  Ιξαντλημένη κάθησε κι' αδτή 
στήν πολυθρόνα τών γέρων που είχαν 
άπό τόσον καιρό'πεθάνει, είδε γύρω 
της οικογένεια μεγάλη καί πρόσχαρες 
μορφές πού τής έλεγαν μέ άγάπη: 
«Τώρα είναι ή σειρά μας νά Ιργα-

αθοΰμε. Ξεκουράσου, θείχ Μαριά ! » .
Ξεκουράζεται' καί μέ τό δίκιο της 

γιατί είχε δουλέψει γιά δλους. Καθι
σμένη κοντά στό παράθυρο, άνάμεσα 
στόν γερασμένο ’ Ιωσήφ πού άφησε 
στούς γιοώς του τή διεύθυνση τού μό
λου καί τής Έμορφίας πού μέ τ ’ ά
σπρα της μαλλιά είναι τό ίδιο χαρι
τωμένη δπως ήταν καί άλλοτε μί τις 
ξανθές της πλεξίδες, παρακολουθεί 
μέ τή ματιά της τά χελιδόνια πού 
τραβούν μακρυά καί όνειρεόεται άκό
μη τά θαυμάσια πράγματα πού θά ί- 
δοΟνε στά μακρυνά ταξίδια τους. Μά 
δέν ζηλεύει πιά. 'Γπάρχουν κΓ άλ
λοι, πιά πλατειοί καί πιό φωτεινοί 
ούρανοί καί κάθε μέρα πού περνάει 
τήν πάει πιό κοντά σ’  αύτούς. Δέν 
είναι πιά πολύ μακρυά ό καιρός πού 
ή . ψυχή της θ’ άνοίξη τά φτερά της 
καί ή γυφτοποόλα θά πετάξη μακρυά. 
στήν άλλη πατρίδα.

ΦΟΚΙΟΝ ΘΑΛΕΡΟΣ  

Τ Ε Λ Ο Γ  Τ Η Σ  « Γ Υ Φ Τ Ο Π Ο Υ Λ Α  Σ ,

Τ Α  Ν Ε Α  Τ Ο Υ  1 9 4 0
"Ε το ς  6 2 ο ν .— Τ ό  άω δεκασέλιδο δ ια τη ρ ε ίτα ι, ά λ λ ' α ύξάνει λ ίγ ο  ή  α υνδρομή .— *Η  ώ ρα ία  ύ λ η  το ν  1 9 4 0 .  
— « ' i f  μ ικ ρή  Π ρ ιγκ ή π ιο οα .» τής Κ α ς  B u rn e ll.— 'Ο  «Γ ιά ν ν η ς  ¿Γαστέρας» το ν  A l. B a d in .— «Α ιλ ή ,  Ι Ια ν λ ή ς  
κα ί Σ ία ι>τής Κ νρά  Μ άρ& ας.— Τ ά  έξω φ ρεν ικά  δ ιη γή μ α τα  το ϋ  Ά ν α ν ία .— Ο ί προ& εομ ίες  ytà τή ν  άνανόω- 

αη.— Τ ό μ ο ι Δ ια πλά βεω ς μ ί  έκ π τω ση  ώ ς  Α μ ο ιβ ή . —Τ δ  ξεσ π ά θ ω να .

Ε τό σημερινό φυλλάδιο συμπληρώνεται αισίως 
ό 61ος χρόνος μου κΓάπό τό Ιρχόμενο άρχίζει 
δ 62ος. «Γεγονός» στά παιδικά περιοδικά δλον  
το ϋ  κόσμου , πού θά γιορτασθή μάλιστα σέ λί-

γο, δπως-άξίζει.Έγώ ώστόσο, προκειμένου ν’άρχίσω νέο 
χρόνο βρέθηκα σέ μεγάλο δίλημμα' γιατί οί περιστά
σεις σήμερα είναι πολύ δύσκολες, "ή «οί καιροί οδ μενε- 
το ί», δπως έλεγαν κί’  οί ’Αρχαίοι. “Ολα τά πράγματα 
άκρίδηναν καί μέ τδ μικρό, σχετικώς, ξεσπάθωμα πού 
γίνεται δέ.ν θά μπορούσα
νά διατηρήσω τήν έκδοσή 
μου δπως ώς τώρα, πού τό 
κάνω μέ ζημία μου. ΚΓέ- 
να άπό τά δυό: ’Ή  θάπρε- 
πε νά καταργήσω τούλά- 
χιστο τό μηνιαίο δωδεκα- 
σέλιδο, ή ν ’ αύξήσω λίγο 
τή συνδρομή. Μετά. πολ
λούς δισταγμούς, ¿προτί
μησα τελικά τό δεύτερο' 
γιατί σκέφθηκα πώς αύτό 
θά προτιμούσατε καί σείς. 
Πραγματικώς τί είναι οί 
είκοσι δραχμές πού θά 
πληρώνετε παραπάνω τό 
χρόνο, δταν μέ τή μικρή 
αύτή θυσία θά Ιχετε · τό 
τακτικό σας όκτασέλιδο κά
θε Σάββατο καί τό έκτακτο 
δωδεκασέλιδό σας, τό Αγα

πημένο, κάθε πρωτομηνιά 5 Είμαι βέβαιη πώς ούτε Ινας 
άπό σάς δέν θά Ανεχόταν τήν κατάργησή του γιά νά 
μεϊνη Αναύξητη ή συνδρομή. Λοιπόν, άπό 1ης Δεκεμβρίου 
1939, έτος 62ον καί τόμος Β ' Περιόδου 47ος,· ή συνδρο- 
μή|όρ£ζεται γιά τδ έσωτερικδ σέ 1 2 0  δρχ. ή έτησίκ,σέ 
6 5  ή Ιξάμηνή καί σέ 3 5  ή τρίμηνη. !Η συνδρομή τού 
έξωτερικού πρός τό παρόν μένει ή ίδια, δηλ. Α Ιγ ύ π το ν , 
γρόσια διατ. 5 0 . —  Α μ ερ ικ ή ς  δολλ. 3 . —  Α γγλ ία ς  
καί δλων τών άλλων _κρατών σελλ ίν ια  1 0 .—  ή έτησία

(οί Ιξάμηνη καί τρίμηνη

Μ Ι Α  Ε Ι Κ Ω Ν  Α Π Ο  
«  HANTS H S

Τ Ο  Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Η Μ Α  
Κ Α Σ Τ Ε Ρ Α Σ »

άναλόγως),— “Οσο γιά τήν 
τιμή τού φύλλου άπό 2.50 
γίνεται δραχμές 3 .  (στό 
Ιξωτερικό μένει δπως ή
ταν 5).

"Ας ίδούμε τώρα τήν 
δλη πού σάς έτοιμάζω γιά 
τά 1940, πού προσπάθησα 
γιά τήν περίσταση, νά ε ί
ναι ώραιότερη καί ποίκι- 
λώτερη άπό κάθε άλλο 
χρόνο.

Καί πρώτα τά τρία 
νέα μου μυθιστορήματα : 

Τό πρώτο είναι Ινα θαυ
μάσιο τής Κ α ς£ . B u rn e tt 
— τής μεγάλης Άγγλίδας 
συγγραφέως πού έγραψε καί. 
τόν περίφημο«Μικρό Λόρ
δο», μέ τόν τίτλο :
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" Η  Μ Ι Κ Ρ Η  Π Ρ Ι Γ Κ Η Π 1 Σ Σ Α .
Ή  ήρωίδα του ή Σάρα Κρήβ, eivai Sv« πλουαιοκό 

pttoö άπδ τίς “Ινδίςς πού δ πατέρας της τήν φέρνει οτδ 
Λονδίνο γιά νά βπουδάοη. “ Εχει δμως τόαο λεπτούς 
τρόπους, τέτοια ψι»χι«ή εόγένίΐα, τέτοια έμφυτη άξιοπρέ- 
πεια,πού μοιάζει σάν άληθινή βασιλοπούλα, καί δλοι,άπδ 
τις δασκάλες ί6ς τις Οπηρέτριες τοΟ σχολείου, τή φωνά
ζουν «μικρή πριγκήπισοα». Καί τά προτερήματά της 
αύτά τήν βοηθούν άργότιβρα, δταν ή τύχη άλλκζει πολύ 
γιά τήν χαϊμένη τή Σάρα, ν’άντιμετωπίση καί τή δυστυ
χία μέ τήν ίδια Αξιοπρέπεια καί μέτδ χαμόγελο στά χεί
λη καί νά μή χάση τδ θάρρος της ώς τήν ώρα πού ¡ρ · 
χεται ή δίκαιη άνταμοιβή της.

Τά μυθιστόρημα «ύχδ πού θά κραχήση δλο τδ χρόνο 
θά σάςγοητεύση καί θά σάς συγ- ' 
κίνηση δλους, TÔ ϊδιο δμως θά 
άρίόϊ] καί δ

" Γ Ι Α Ν Ν Η Σ  Κ Α Σ Τ Ε Ρ Α Σ , ,
χο5 A l. B ad in , τδ  δεύτερό μου 
μυθιστόρημα, πού πρωχοδημο- 
σιεύθηκε 'στόν τόμο toö 1887 
καί πού τέτοια έπιχυχία είχε καί 
τότε άκόμη, ώστε ό τόμος αύτδς , 
ήταν άπδ τούς πρώτους πού I- 
ξαντλήθηκαν. Μ ' άλήθεια είχαν 
δίκαιο νά ξετρελλαθούν οί Ανα
γνώστες τού 1887, δπως θά ξε· 
τρελλαθήτε καί σείς' γιατί οί 
περιπέτειες τού Γιάννη Καστέρα 
πού ξεκινάει μαζί μέ τά δυό μι
κρά του άδέλφια νά βρούνε τδ 
θείο τιίυς στήν ’Αλγερία είναι 
Ανεκδιήγητες.

Είναι ένδεχόμενο νά βάλου
με καί τρίτο μυθιστόρημα πού 
δέν Αποφάσισα Ακόμηποιδ θά δια
λέξω, μά δταν θά ίρθη ή ώρα 
του θά σάς τδ Αναγγείλω.

Καί τά μικρά μαρ-δμως δέν 
θά μείνουν παραπονεμένα. Ή  
K v g à  Μ άρ& α  τούς ετοιμάζει 
Ινα χαριτωμένο μυθιστορηματάκι 
μέ τίτλο

Λ Ι Λ Η ,  Π Α Υ Λ Η Σ  Κ Α Ι  Σ ' \ .
πού κι’  οί μεγάλοι θά τδ διαβά
ζουν μέ τήν ίδια ιύχαρίστηση 
δσο κΓ οί μικροί καί πού θά κρατήση μιά Ιξαμηνίά 
τούλάχισχρ.

Ε κείνο  δμως πού θά σάς διασκεδάση, θά σάς ένθου- 
σιάαη, θά σάς κάνη νά κλαίτε άπδ τά γέλια, είναι τά 
έξωφρενικά διηγήματα πού έγραψε έπίτηδες γιά σάς ό 
’Ανανίας, μέ τδν γενικό τίτλο :

ΙΣΤΟΡΙΕΣ Γ ΙΑ  ΓΕΛΙΑ ΚΑΙ Γ ΙΑ  ΚΛΑΜΜΑΤΑ
Μήν Απορείτε μέ τήν Ανέλπιστη αύτή δραστηριότητα τού 
ψυχογιού μου. .‘Ο ’ Ανανίας μού Ιδήλωσε πώς φέτος έχει 
τήν Απόφαση νά διαψεύση τή φήμη του ώς τεμπέλη liât 
Ικτδς Από τά διηγήματα αδτά θά σάς γράφει καί τά 
«Ν έ α  κα ί Π ερ ίε ρ γ α » σέ κάθε δωδεκασέλιδο καί συ
χνότερα ίσως καί θά σάς έτοιμάαη καί δύο, τοδλάχιστον, 
Κ υριακές, χωρίς νά ύπολογίσουμε καί τά «X iA ta  Μ ύ 
ρ ια ».  Μαζί μέ δλα αδτά θά Ιχετε καί τις τόσο Αγαπη
τές σας « ’ Α θη να ϊκ ές  ‘Ε π ισ το λ έ ς »  τού κ. Φαίδιονος,

πού άπ5 τδ πρώτο φύλλο του νέου τόμου 6ά ξαναρχίοη. 
νά σάς γ^άφη ταχτικά, διάφορα Ικλεκτά δ ιηγήμα τα , 
δραματάκια  καί π ο ιή μ α τα  τών συνεργατών μου καί 
πολλούς νέους καί ένδιαφέροντες διαγωνισμούς καί πρώ
τα άπ’ δλους τδ ΊΣέντα&λο, πού θά προκηρυχθή σ’ ένα 
Απ’ τά πρώτα φυλλάδια τού νέου τόμου.

Καθώς βλέπετε, έγώ Ιχ'άνα τδ καθήκον μου. Καί 
τώρα περιμένω νά κάμετε καί σείς τδ δικό σας δπως 

- Πάντα. Καί τδ πρώτο είναι ν’ άνανεώαετε έγκα ίρω ς  
τή  συνδρομή σας, πού δπως γνωρίζετε είναι ό μόνος 
μου πόρος. Φαντάζομαι πώς οδτε ένας δέν θά παράλει
ψη τδ καθήκον αδτδ καί δέν θά θελήση νά παύση νά 
φέρη τδν-ύπερήφανο τίτλο τοΟ συνδρομητού τής «Δια- 
πλάσεως», τού άρχαιοτέρου περιοδικού τού κόσμου, ποδ 

Ακριβώς χάρις σ’  αδτή τήν πι
στή Αφοσίωση καί.τήν Αγάπη 
τών παιδιών του Ιφθασε σ’  Ινα 
τέτοιο Αξιοζήλευτο ιωβηλαίο.

Ε κείνο ι πού θ’ Ανανεώσουν 
Ιγκαίρως τή συνδρομή τους γιά 
τδ 1940 ΘΑ έχουγ κι’  Ινα μεγά
λο πλεονέκτημα :

Τ Ο  ΠΡ ΟΝ ΟΜ ΙΟ Τ Ο Ν  Τ Ο Μ Ο Ν
"Οσοιάνανεώσουν χή συνδρο

μή τους &ς τή ν  3 1  Δεκεμ 
β ρ ίο υ  1 9 3 9  θά μπορούν ν Α 
γοράσουν δύο τόμ ους μ ο ν  τής 
Β ' Περιόδου μέ δραχμές 7 Ο  
μόνο τδν καθένα,Αντί ί Ι Ο π ο ύ  
πουλιέται (χών έπαρχιών ΘΑ 
προσθέσουν 5 δρχ. γιά τά ταχυ
δρομικά καί τού έξωτερικούδρχ. 
40). Καί δαοι θ’  Ανανεώσουν ώς 
τίς 3 1  Ία ν ο ν α ρ ίο υ  1 9 4 0  θά 
έχουν τδ προνόμιο ν’  Αγοράσουν 
ένα τόμ ο  μου  μέ τήν ίδια έκ
πτωση. Τδ προνόμιο αδτδ γιά 
δλους τούς δικαιούχους θά ίσχύη 
ώς το  τέΧος Μ α ρ τίο υ . “Οσοι 
άπδ ¿κείνους πού θ’ Ανανεώσονν 
έγκαίρως τή συνδρομή τους ά- 
φήσουν νά περάση ή προθεσμία 
αδτή χωρίς νά κάνουν χρήση, 
δέν ΘΑχουν πιά τδ δικαίωμα ν’ 
Αγοράσουν τόμο μέέκπτωση.Κι* 
Ιπειδή κι’ οί τόμοι τής Β ' Πε
ριόδου Αρχισαν νά έξανχλούνται, 

καλδ είναι στήν παραγγελία σας νά σημειώνετε, δύο έ- 
τών τόμους, ώστε Αν είναι Ιξηνχλημένος ό Ινας νά σάς 
στέλνω χωρίς χρονοτριβή τδν Αλλο.

Τά μυθιστορήματα ποδ περιέχει κάθε μου τόμος δη- 
μοσιεύθηκαν στδ 6ο φυλλάδιο αδτού τού Τόμου καί θά 
δημοαιευθούν πάλι στδ δωδεκασέλιδο τού ’ Ιανουάριου.

Τδ δεύτερο καθήκον σας. έξ ίσου σπουδαίο, είναι

τ ο  ξ ε ς π α ο ω μ α

“Αν καθένας άπδ σάς Ινέγραφβ έστω κ ι ένα  νέο 
συνδρομητή, οδτε τόσες οΙκονομικές δυσκολίες θ’ Αντιμε
τώπιζα καί τακτικώτερα δωδβκασέλιδα ΘΑ μπορούσα νά 
σάς προσφέρω. Ή  προκήρυξη τού νέου Διαγωνισμού 
Ξεσπαθώμαιος θά δημοσιευθή στδ ερχόμενο, μά δέν εί
ναι Ανάγκη νά περιμένετε ώς τότε. Ά ρχ ίσ τε  άπδ σήμε
ρα νά ξεσπαθώνετε γιά τήν Αγαπητή σας Διάπλασι καί 
έχετε ύπ’ όψιν σας δτι καί κάθε νέος συνδρομητής ποδ

Ε ΙΚ Ω Ν  Α Π Ο  Τ Ο  Ν Ε Ο  Μ Ο Υ  M Y S Î2 T 0 P H M A  
Η «Μ ΙΚ Ρ Η  Π Ρ ΙΓ Κ Η Π ΙΣ Σ Α »
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έγγράφεταιώς τίς 31 Δεκεμβρίου ή 
τίς 31 Ίανουαρίου έχει τδ ίδιο προ
νόμιο μέ τοδς παλιούς ποδ Ανανεώ
νουν. Αδτδ θά σάς βοηθήση πολύ 
στδ ξεσπάθωμά σας.

Καί τώρα, μέ τή βοήθεια τού θεού, 
έμπρδς καί καλήν Αντάμωση. . . τού 
χρόνου.

Η Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ

ΑΛΑΜΟΙΡΛΦΙΙΜΊΙΣ ΑΙλΠΑΑΣΕΡΪ
Ά θ ή ν α ι,  4 8  όδδς Εύριντίδου  

τή ν  8 0  Ν οεμβρίου  1989
3 ’  ΑΓΤΟ τδ φυλλάδιο, τά «Νέα τοΒ 

1940» ίέν Αφησαν τόπο γιά Σελίδα Συ- 
νεργασίας. ’Αλλά στδ ερχόμενο πρώτο 
τοδ Δεκέμβρη καί δωδεκασέλιδο, θά ύπάρ· 
χη καί Σελίς Συνεργασίας καί «Αθηναϊκή 
’Επιστολή» κι’ άπδ Βλα. Μήν ξεχνάτε άλ
λωστε πώς τό έρχόμενο φυλλάδιο είναι καί 
τδ πρώτο τού νέδυ μου χρδνου καί τόμου 
καί θ’  Αρχίζουν σ’  αδτδ χ «ί τά  νέα μου 
μυθιστορήματα.

Τώρα άφοδ λήγει δ χρδνος πρέπει νά 
Ανανεώσετε τή συνδρομή σας. Αδτδ είναι 
τδ πρώτιστο καθήκον τοδ καλοδ Διαπλ«-. 
βδπουλου. Κ ι’  Ιπειδή κατά τδν κανονι
σμό, στις 80 Νοεμβρίου λήγει καί ή ίβχδς 
βλων τών ψευδωνύμων τοδ 1939 δποτεδή- 
ποτε κι’  ί ν  έγινε ή έγκριση, σάς τό θυμί
ζω  γιά νά μοδ στείλετε μαζί μέ τήν συν
δρομή οας καί 10 δραχμές νά σάς ανα
νεώσω τδ ψευδώνυμό σας ή, 8ν θέλετε νά 
τδ αλλάξετε, θά σάς Ιγκρίνω δλλο. Αδτά 
γιά σήμερα. Στδ έρχόμενο θά σάς πω γιά 
τή Σημείωση τών Εδσήμων καί τά  λοιπά.

Ν αντάκ ι, Ιλαβα τή  Συλλογή τών Α 
σκήσεων ποδ μοδ έστειλες στις 5 Νοεμ
βρίου, δηλαδή πριν βημοαιευτή ή σχετική 
προκήρυξη στδ προηγούμενο. ’Αλλά καθώς 
θά είδες σ’  αδτήν, δ Διαγωνισμός ’Ασκή
σεων είναι συγχρόνως καί Διαγωνισμός 
Καλλιγραφίας, έπομένως πρέπει νά μοδ 
ξαναστείλης τή Συλλογή σου αδτή γραμ
μένη καλλιγραφικά, Μήν ξεχάαης καί τή 
δήλωση «δίδω τδν λόγο τής τιμής μου 
κ τλ .» πού αδχή τή φορά είναι απαραί
τητη, γμά νά λειφθή δπ’όψη μιά Συλλογή.

Τ ά ϋ ·Σ ή , έχω μπροστά μου καί τά  δυό 
γράμματά σου, καί τδ παλιδ δηλ πού εί- 
Χες ξεχάσβι νά μοδ στείλης κι’ αδτδ ποδ 
μοΒ έγραψες κατόπι. Ναι, ή τάξη θέ
λει διάβασμα, καί «μεγάλο διάβασμα»' άλ- 
λά τί θά κάμης Αφού τελειώσης χδ Γυ
μνάσιο, έχεις καιρό νά τδ οκεφτής. Πάν
τως έγώ δέν μπορώ νά σοθ πδ τί πρέπει 
νά σπουδάογς. Καθώς λέει κι' δ μπαμπάς, 
έσδ μόνη σου πρέπει νά «άποκρυοταλλώ- 
οης» μιά Απόφαση. Κ ι’  έγώ λυπήθηκα γιά 
τδ θάνατο τής καλής σου φίλης'λυπήβηκκ 
καί γιά τδ άλλο ποδ μοδ γράφεις στδ δεύ
τερο γράμμα οου. ’Αλλά δέν ρλέπω τδ 
λόγο νά διακόψης τήν Αλληλογραφία σου 
μέ δλα τά  Διαπλασόπουλα. Τό δυσάρεστο 
ποδ σοΒ συνέβη είναι κάτι σπάνιο, έξαι- 
ρετικό.. .

ΣπυριανόπουΧο  ,[Νο 2]σοο Απάντησα στδ 
50ό καί στδ 5] ο, ώστ* δέν μπορείς νάχης 
παράπονο.Γιά χό Πένταθλο Ιχεις δίκιο.Έ
πρεπε νά είχε προκηρυχθή' άλλά έμπόδι- 
σε ή άπουαία τοδ κ. Φαίδωνος αδτόν τό 
χκιρδ— ήταν ξέρεις στδ Νοσοκομείο όπου 
έκανε έγχείρηση οτδ μάτι το υ -κ α ί φυσικά 
ήθελά καί τή συμβουλή του γιά μερικά Α
γωνίσματα. Ευτυχώς, δ κ. Φαίδων Ιγόρισβ 
καλά καί τώρα πάλι συνεργαζόμαστε, καί

γιά τδ Πένταθλο ποδ θά προκηρυχθή πολύ 
γρήγορα καί γιά δλα.Κανένα «μυστήριο» : 
ΣοΒ είπα πώς τήν Αλληλογραφία τή γρά
φω έγώ. Τί, δέν πιστεύεις στήν Βπαρξη 
τής Διαπλάσεως ; . .

M ntávxa SogiXXi, άφου είναι δεκα
τρείς κόλλες Διαγωνισμού, θά μΟΟ τδ στεί- 
λι2£ ώς χειρόγραφο μέ περικάλυμμα (τα ι
νία) ή μέσα βέ Ανοιχτό φάκελλο, δπότε 
θά πληρώσης πολδλιγώιερα ταχυδρομικά. 
Πάντως αδτδ δέν θά είναι κομμάτι γιά 
τήν Σελίδα, άλλά δποθέτω ή μετάφραση 4κ 
τοδ ΓαλλικοΒ ποδ μοδ έλεγες κάποτε πώς 
θά μοδ σχείλης γιά τδ φύλλο. *0τι κι’ άν 
είναι μή διστάζεις. Έ γώ  θά τδ διαβάσω 
καί θά οοδ πώ τή γνώμη μου. Κ ι ’ δν εί
ναι Ινα καλδ διήγημα καλά μεταφρασμένο 
καθόλου Απίθανο καί νά τδ δημοσιεύσω. 
Ό  κ. Φαίδων σ’ ευχαριστεί γιά δοα γρά
φεις, καί χαίρεται πού θά σέ ξαναδή τδ 
καλοκαίρι δπως δλοι μας.

Καμμιά τάξη A iytojieXayltt), δέν είναι 
δύσκολη, δταν δ μαθητής διαβάζει δπως 
έσδ. Χαίρω πολύ γιά όλα αδτά ποδ μου 
γράφεις, προπάντων γιά τήν εϋδόκιμη δρά
ση οου στήν ΕΟΝ. Αλλά γιατί λές πώς 
δέν μπορείς νά μοδ γράφης ; Τδ ότι δέν 
παίρνεις μεγάλο μέρος στήν άλλη κίνηση 
δέν έμποδίζβι νά βρίσκης θέματα γιά 'Α λ 
ληλογραφία μαζύ μου, όπως έκαμες οτδ 
σημερινό σου μεγάλο καί ένδιαφέρόν γράμ
μα σου. Καί δ κ. Φαίδων είναι χώρα εντε
λώς' καλά καί βλέπει περίφημα. Βέβαια 
ποδ στδ Νοσοκομείο τοΟ ΈρυθροΒ Σταυ
ρού τδν περιποιήθηκαν έξαιρετικά γιατί 
ήταν πολύ γνωστός καί στοδς γιατρούς καί 
στις άδελφές:

Στέφ α νε  ’Αμάραντε, ο ' ευχαριστώ πο
λύ γιά Saa ενθουσιώδη σοΒ ένέπνευσε ή 
προσεχής είσοδός μου στόν 62ο χρόνο,Κα
θώς βλέπεις στά σημερινά «Νέα τού 1940», 
6 νέος μου τόμος θά είναι ανώτερος κατά 
τήν ύλη άπδ κάθε προηγούμενο. Ναι, κι’ 
έγώ έλπίζω πώς Ó έορτασμός τών Έξην- 
τάχρονων μου θά δώοη άφορμή ο’  Ινα 
γενναίο ξεαπάθωμα καί πώς πολλοί συν· 
δρομητα! θά προστεθούν σ' όσους έχω τώ 
ρα, πράγμα Αναγκαιότατο στις σημερινές 
δύσκολες περιστάσεις, ποδ μέ Ανάγκασαν 
ν’  αδξήαω λίγο καί τή συνδρομή.

Κάνεις καλά, Νεράιδα τήρ Μάνης, 
πού δέν άφήνεις τώρα νά περνά πολύς και
ρός χωρίς νά μοΒ γράφης.Ή ’Αλληλογρα
φία μαζί μοΒ δίνει χι εδχαρίστηση κι’  ώ- 
φέλεια.Ό κ. Φαίδων σ’  εύχαριστεΐ πού εί
δες μέ τόσο ένδιαφέρόν τδν «Ποπολάρο» 
του Από τδν θίασο τής κ. Άνδρεάδη, καί 
πού στδ σχολείο δταν δ καθηγητής σάς 
ρωτδ «ποιόν συγγραφέα θέλετε νά διαβά
σουμε σήμερα ; »  φωνάζεις : «τδν κ. Ξενό- 
πουλο!» κ ι’ αδτδ δχι γιατί τδν Αγαπάς 
σάν-διαπλασοπούλα, Αλλά γιατί πραγμα- 
τικώς τά  έργα του σου άρέσουν «περισσό
τερο Απδ κάθε άλλοσ συγγραφέα», όπως 
δά καί στις συμμαθήτριές σου. Ό  καλύτε
ρος τρόπος γιά νά μάθης πως λύνονται οί 
’Ασκήσεις είναι νά ουγκρίνης τίς δημο
σιευόμενες μέ τίς λύσεις τους, όταν δημο
σιεύονται κι* αύτές

Ά κ ρ ιτα ,  χαίρω ποδ συνήθισες τή νέα 
ζω ή  καί δέν είσαι πιά σάν ξένος. Γιά τό 
κομμάτι σου είδες τήν τύχη του αχό προη
γούμενο. Τό γράμμα οου δεν έχει οδιε 
διαμονή ούτε χρονολογία. Αδτά δέν πρέ
πει νά παραλείπονται ποτέ γιατί μπορώ 
έγώ νά.θυμάμαι ποΒ μένει κάθε φίλος μου, 
ή νά μαντεύω πότε κάθηοε νά μοΒ γράψη ;

.‘Η Γαρδένια  8ταν διάβασε πώς δ κ, 
Φαίδων πήγαινε στόν ’Ερυθρό Σταυρό νά 
τού κάμουν έγχείρηση,"ένόμισε πώς ήταν... 
πρωται&£ί&£|π!ος τότε μέ τδ ταξίδι του

στήν Άμερική.Άλλά όταν βεβαιώθηκε πώς 
ήταν Αλήθεια, λυπήθηκε πολύ χαί παρα
κάλιο® τδ θεό άπ’  τήν καρδιά της νά ε ί
ναι σύντομη ή Ανάρρωσή του, *0 κ. Φαί
δων τήν εύχαριστεΐ πολύ. Καί νά πού 6 
θεός τήν άκουσε καί τώρα είναι εντελώς 
καλά. Ά λ λ ά  δέν είχε καί καμμιά σπου
δαία «άρρώστεια». *0 καταρράκτης είναι 
μιά πάθηση τών ματιών, πού γιατρεύεται 
μέ μιά πολλή λεπτή καί δύσκολη γιά τδ 
γιατρό εγχείρηση, άλλά γρήγορη Κι1 Ανώ
δυνη. Ναι θά είμαι πολλή εύχαριστημένη- 
άν θά μου γράφη δυό τρεις φορές τδ μήνα. 
Στήν έρώτησή της Απαντώ δχι.

Βλέπεις σήμερα, Μάγκα, τά  Νέα τοΒ 
1940, καί πιστεύω πώς θά είσαι πολύ εύ- 
χαριστημένος. "Ηθελες νά δημοσιεύσω τά 
• Μυστικά τσύ Βάλτου» τδ νέο μυθιστόρη
μα τής κ. Δέλτα. Ά λλΑ  πώς μποροΒσα Α
φού είναι τυπωμένο σέ βιβλίο ; Μή βλέ
πεις τά ξένα ποδ μεταφράζω, τά έλληνικά 
είναι δλλο. Ό  κ. Φαίδων σ' εύχαριστεΐ 
πολύ. Τδ σκίτσο ποδ λές μοΒ τδ έστειλες; 
Δέν τδ βρήκα μέσα στδ γράμμα σου. Σέ 
περιμένω νάρΐής μέ τούς φίλδυς σοο πού 
τούς έπεισες νά γίνουν συνδρομηταί καί νά 
Ιδρύσετε Σύλλογο καί ο’  εύχαρισχώ πολύ 
πού φροντίζεις τόσο γιά τή διάδοσή μου, 
. Έγώ*πάλι, MeXiayge, δέν παραδέχου- 
μαι πώς μπορεί νά είναι κανείς καλές 
ποιητής καί κακός άνθρωπος,Μερικούς ποδ 
τούς κατηγορούν, μού φαίνεται πώς τούς 
παρεξηγοδν ή τούς συκοφαντούν. Βέβαια 
υπήρξαν καί καλοί ποιηταί μέ πολλά Αν
θρώπινα ελαττώματα. Ά λλά  κι’  αύτά ίέν 
ήταν άπδ κείνα πού παραβλάπτουν τήν 
καλωαύνη καί τήν ψυχική εύγένεια. Ναι 
ή έγχείρηση τοΒ κ.Φαίδωνος έπέτοχε πο
λύ, Αλλά θ’ Αργήση Ακόμα νά μεταχειρι
στώ τά μάτια του, γιά γράψιμο καί γιά 
διάβασμα. Πρός τδ παρόν τού διαβάζουν 
κι’ &παγορεύιι, έτσι θά δπαγορεύοη κοί 
τήν ’Επιστολή πού θά διαβάσετε οτδ ερ
χόμενο.

Σίφ ουνα , γ ιά ' τήν κατάσταση τοδ κ. 
Φαίδωνος, πού σ’  ευχαριστεί πολύ γιά τδ 
ένδιαφέρόν, είδες τί Απαντώ παραπάνω ατό 
Μελέαγρο. Ναι τά γούστα μέ τήν ήλικία 
Αλλάζουν. "Ετσι- κι’ έσύ, μικρότερος, δέν 
έβρισκες γούστο, παρά μόνο στ’ Αναγνώ
σματα τής κυρά-Μάρθας καί σέ κανένα 
Π. Πνεύμα, Ινώ  σήμερα, ποδ είσαι έφηβος 
σσΰ Αρέσουν όλα δσα_δημοσιεύω. Κι* όπως 
παρατηρείς, τδ περιοδικό μου είναι γιά 
όλες τίς ηλικίες, Καί τά πιδ Ανεπτυγμένα 
παιδιά'βρίσκουν σ’  αύτά κάτι πού τοδς Α
ρέσει. θυμήσου λίγο καί τδν «Μπάρμπα Μα- 
κρυπόδη». . .

Αλήθεια, Π ρόμαχε τή ς  'Ε λευθερ ία ς, 
φέτος οί Αντιγραμμένες Ασκήσεις ήταν 
πάρα πολλές, κι' ούτε παρεξηγώ τίς κα
ταγγελίες σου. Ά λ λ ά  αδτδ μπορεί νά ά- 
ποδοθή καί σέ μιά παράλειψη δική μου. 
Στήν προκήρυξη .δηλ. τού Διαγωνισμού γιά 
τίς ’Ασκήσεις τού 1939 παρέλειψα νά ζη 
τήσω τή δήλωση «δίνω τδ λόγο τής τ ι
μής μου κ τλ .». Στήν καινούργια προκή
ρυξη τήν ζη τώ  ώς Απαραίτητη κι’ έλπί
ζω  πώς καθένας θά διστάση νά οτείλη Αν
τιγραμμένες ’Ασκήσεις καί νά δώση τδ 

.λόγο χής τιμής του πώς είναι δικές του. 
Σημείωσε τώρα καί τδ έξής : δ Γ. Α, καί 
δ Λ. Ν. είναι Ινα πρόσωπο, ή δέ Μ. Κ . 
Αδελφή του. "Ωστε οί τρεις είναι μόνο I -  
νας. Ό  κ. Φαίδων σ’ εύχαριστεΐ,

Τδ πιστεύω, Ά δολάρ, πώς ή έλλειψη 
τής « ’Αθηναϊκής ’Επιστολής» σ&ς έγινε 
πολλή αισθητή δλον αδτδν τδ μήνα, Αλλά 
άπδ τό έρχόμενο ξαναρχίζει καί θά είναι 
πιά, Ας ελπίσουμε, ταχτική. Μούφαίνεται 
πώς δέν δημοσιεύονται μόνο είκονογραφη-
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μένα Π, Πνεύματα, αύμπτωοη ήταν νά έχω 
γιά δυό τρία φύλλα συνεχώς Τά «Νέα ταϋ 
1-940» πιστεύω νά aé Ικανοποίησαν.

Ό  Αγαπητές μου παλιός φίλος καί συ
νεργάτης κ. Ν. Χαιζιδάκης, δμότιμσς κα
θηγητής τσδ Πανεπιστημίου καί λογοτέ
χνης γνωστότατος μέ τό ψευδώνυμο «Ζ έ
φυρος BpaSuvóf» μοΰ άναγγέλλει μ ’ Iva 
χαριτωμένο too γράμμα . πώς έντός τού 
Δεκεμβρίου ίκδίδει ένα τόμο  μέ ξένα ποιή
ματα μεταφρασμένα άπ* e:¿'/ ίδιο. ‘Ο τό- 
μος αϊτός μέ τόν τίτλ  ο « Σ  ε ν ι  μ ά 
Λ  ο υ λ σ ό β ι α »  ΘΑ πβριέχη ποιήματα 
μεγάλων ποιητών— γιά μεγάλους βέβαια— 
"Αγγλων, Γάλλων, Γερμανών, Δανών, “Ι
ταλών, Νορβηγών καί Σουηδών— 6 κ. Χα- 
τζιδάκης ξαίρετ* είναι ίχτάχτοις  γλωσσο- 
μαθής καί θά πωλείται οτά κυριώτερα 
βιβλιοπωλεία δραχμές 50. Τήν καλλιτε
χνική αύιή Ιχδοση συσταίνω Θερμά οτά 
μεγάλα Διαπλασόπουλκ καί ατούς γονείς 
τοος. ‘Ο ίδιος δ κ. Χατζιδάκης μού οτέλ- 
ν·ι γιά τά  «Βενικά Ασολοδδια» κι’ αύτούς 
τούς στίχους

Τά [ΐΑζσφα Από τόκου; μακοννού;*
““Αλλα άπό ξένα Ανθόσπαρτα περβόλια 
Κι* Αλλα χάτο> Από μαύρους ούοανούς, 
Μέθα σέ πάχους κι’  έρμα Αραξοβόλια.
ΤΑ  μάζβψα μέ π ίθο  στήν καρδιά 
Σ ζό  λ ίά ίύ ΐχ ττό  μας χώμα  νά. -νά-βπβίραι, 
Ν Α  αμί|ΐ) η ξωτικιΑ τ ο ν ; μυρωδιά 
Μέ τδ γλυκό τ&ν λουλώ Λιδν μας μύρο.

Δέν είναι ώραίο ; "Ε, Ιται ώρκίες είναι 
καί οί μεταφράσεις too κ. Χατζιδάκη.

Ή  Δ ιά π λ α σ ις  « σ π ά ζ ε τ α ι  τούς φίλους 
της : Λευκήν ΚαμέΧιαν (έδειξα τό γράμ
μα οοο στήν δ. Ταραούλη, πού μου βίπ* 
πώς κΓ έκείνη ευχαριστήθηκε πολύ άπό 
τή γνωριμία σοο·) Κ ο ρ ίτο ι της Έλλά3ος 
(έγινε ή προβθήχη οτήν αγγελία σου' περι
μένω τώρα καί τά  γράμματα πού θά μοθ 
γράφεις μέ τό  εγκεκριμένο σου ψευδώνυ
μο') Λυγαριάν (έλαδα'τίς άπαντήοεις οο« 
οτούς καλοκαιρινούς Διαγωνιομοδς καθώς 
καί τήν συνδρομή το8 1940' δπως βλέπεις 
σήμερα θά ατείλης άχδμη 20 δραχμές,’Α 
νανεώνεις άιιά τούς πρώτους χκί ο* εύχα- 
ριστώ πολύ. Εκείνη πού ρωτάς είναι σον- 
δρομήτρια-) Γ ιού λ ι (έστειλα περιμένω') 
Κ όμ η τα  <ρύν Σ π έ ε  (δεχτά χαί τά  δι»<5') 
Ρόμεεερ Ταίύλορ  (θά τό διαβάσω μέ τή 
οειρά του χαί θά αοΰ πώ') Διαόωναΐον 
(έλαβα χαί περιμένω'φίληοέ μου τόν μιχρό 
Κωστάκη' σ ’ εύχαριστοϋν βλοι-) “Α οπρον  
Γλάρον  (πολύ μ' είχαρίστησε τό γράμμα 
πού μοδ Ιγραψες μέ τήν εδχαιρία τής ά- 
ποοσίας το8 χ, Γυμνασιάρχη' έκλεχτότατα 
πράγματα, βλέπω, διάβασες κι’ αύτόν τόν 
καιρό') Ίβα νά ην  (τά  ϊλκβα δλα' έλπίζω 
νά μοδ γράφεις τώρα πιό συχνά’ δ χ.Φαί- 
δ »ν  σ ' εύχαρίστεί’) Ρο ίελάνπ αν (τό  κομ
μάτι πού λές δημοοιεύθηχε, ώστε κανονικά 
ντάλθηκε τοΟτο πού θά τό διαβάσω μέ τή 
σειρά του' καλή πρόοδο οτό Α γγλ ικό Ί -  
στιντοθτο' σέ περιμένω') Νηρέα  (έδωσα τ ' 
ώραίο σου γράμμα στόν χ. Φαίδωνα πού 
ουγχινήθηχε πολύ’ καί τό άλλο σου σ’ έ- 
μένα ποικίλο χΓ ένδιαφέρον ώραία καί ή 
φωτογραφία πού θά δημοσιευτή' Ιλαβα 
δπό· σημείωση χαί τήν αίτησή οου γιά χό 
ποίημα’ χαίρω ποδ θά γραφτούν συνδρο- 
μηταί καί άλλοι απ’  τήν τάξη σου χαί πε
ριμένω·) 'Γεροξετασεήν (χαίρω πολύ γιά 
βλα αύτά πού μού γράφεις' τώρα, βλέπεις, 
ένημερώθηκε ή Αλληλογραφία μοο, Ιπομέ- 
νως θ’  Απαντώ πιό γρήγορα σ’  δτι μέ ρω
τά δ Σύλλογός σας') BaoíXtooa  Νεφ>ερ· 
τ ί τ ι ,  “Ισ ιδ α  κτλ. χ ιλ.

Τ ε λ ε υ τ α ία  Α ν τ ίτυ π α  :

“ Ξ Ε 3 Ν Ο Ι Ι Ο Ϋ  Λ Ο Σ , ,
Τ ό  Ικ τα χ χ ο  τεύ χ ο ς  τής 
«Ίο υ Ιο υ  ’Α ν θ ο λ ο γ ία ς »

200 σ ελ ίδ ες , 100 Σ υ ν ε ρ γ ά τε ς  
—  —  50 ε ικόνες . —  —

Γ ιά  τά  Δ ια π λα σ ό π ο υ λα  s

Ά δ ε τ ο  Δ ρ α χ . 40.— 
Δ ε μ έ ν ο  »  55.—

Ε Μ Β ϊΗ ΙΤ ΙΚ ίΙ  Α ΣΚ Η ΣΕ ΙΣ
Σ ΊΓ Ν Ε Χ £ 1 Α  γοΟ ϊ89οϋ  Δ ια γ «ν ιο μ ο β  Α 6 σ * « ν ,

Α Ι  λ6 «£ ΐς  το ύ  ?  ιιΐλ α δ ίοβ  « ο ό το υ  Αβχτα ί μ έχρ ι *5$
25 Ίανουαρίον 1910·

619. Δ$ξ(γρ ιφ ος
Μ ιά νότα  &ν Ινώπης 
Μ έ κάποια μετοχή 
Ά ν δ ρ α  σοφό θά  κάμης 
Σ ’ αρχαία έποχή. .

Ρεπόρτερ 
6 2 0 . Μ εταγραμματισμός

Κάτοικου στήν Ά π ω  Ά σ ία ,
Ά ν  τ ’ άλλάξγις τό  κεφάλι, 
Κάτοικος θά  γένγχ πάλι,
’Αλλά στή Σκανδινανία.

* Α ρ τα ν  ιάν
621. Τονύγριφος

Αύστηρό, οχληρό, |̂ ά πρέπει 
Νά ύπακοϋουν ο’  αυτό όλοι,
Τώ ρα  τόνο  κατεβάζει '
Κ ι ’ Λπ^οότίτως παρουσιάζει 
ΙΙεριφερεια. τοΰ κράτους 
Μέ πρωτεύουσα μιά πόλι.

Ρεπόρτερ 
6 2 2 . Α ναγραμματισμός  

"Ε να  μεγάλο ποιητή,
Τ ω ν  Σταυροφόρων υμνητή 
Τ ό ν  άναγραμματίξεις 
Κ α ί χρόνο κάθε ρήματος 
Μέ τούτο σχηματίζεις.

Ά ρτα ν ιά ν .
6 2 3 . Α ϊν ιγμα  

Ο ί "Ελληνες μέ έχουν*,
Συ, “Ελλην, δέν μέ_εχ*ις.
Ο ί Τούρκοι δέν μέ έχουνε,
Ά ν  γίνης Τούρκος, μ’ έχης.

Χκυριανόπουλθ
6 2 4 . Π νραμϊς 

=Σύμφωνον.
— "Αγριον ζώ ο ν  
= Μ έλο ς  τού σώματος. 
=Π οτο ιμός.
= Ό μ η ρ . ήρως.
= Στρατηγός τοΰ  Βυξαν-

[τίου.
Ο ί σταυροί ιιαθέτως πόλις τής Βουλ- 

γαρίας.
6 2 5 . Κ ρυπτογρα φ ικήν  

1234δ=Μοϋσα.
213 = θ ε ά .
323 =Σΰνδεσμος.
4528 = Χ ρ ο ν . επίρρημα.
523 = θ ε ό τη ς  τής Μυθολογίας.

Λευκό Καμβλια 
6 2 6 . Δ ιπ λ ό  Κεφάλι 

Ε ις Ικάστην τω ν  κάτωθ ι λέξεων νά 
προστεθή εν γράμμα ώς κεφαλή, ώστε 
νά  σχηματισθοΰν άλλαι τόσαι λέξεις τ ’ 
αρχικά τω ν  όποιων ν ’  αποτελούν Ρω * 
μαΐον Αύτοκράτορα.

“Ονος, ρ ίς , ε\ος,~Ραμά, Κ νρος
ΓκλΑνβμμάτκ

6 2 7 . Φ ανηεντόλιπον
Τ*νκν-τν-πσν-νκν-ρστ.

Γοιλκνβμμάτκ . 
6 2 8 . Γ ρ ίφ ος  

Φίλιππε δ ε ϊ άνά λήθη άνήκον ώμή 
άνευ σέ βίαν.

(Παλαιός) Κκτάσκβκβς 33

Τέλος τοΰ  2 8 9 ον δ ιαγω νισμ όν, 'Α π ό  
t i  προσεχές α ρχ ίζε ι νέος.

λ  γ  £  ε  I Ζ
τ ΰ ν  Π ν ιυ μ . Άυκήσεοον  το ν  ρνλλ . 3 7

451. Γαληνίτης (γαλήνη, τις ).— 452. 
Ράκος (Ρά, Κ ώς).— 453. Λάγηνος-Γαλη- 
νός.— 454. Ό  Σ ίμων (Σ ίμος), Σάμη, — 
455.
Σ  Ϋ  Σ  166. Π Ε Ρ 2 Ε -
Σ  Ω Ο  Σ  Φ Ο ΝΗ ΓΕρεσ-
2  A  Ρ  Ο Σ  σός, ροφός,
2  1 Φ  Ν  Ο Σ  σπόρος, φόνος,
Σ Ε Ι Ρ Ι Ο Σ  οροφή, νέφος,
Σ Ο Φ Ο Κ Λ Η Σ  ήρ).—  457-461.
Σ Π Ε Ρ Χ Ε Ι Ο Σ  Δι ά τού Ρ  :
Σ Γ Ρ Α Τ Α Ρ Χ  Η _Σ  εεάρος, ρήμα, 
μέρος, χώρα, κηρός.—462, ΞΕΝΟΦΩΝ 
(Ξένος, Ε χ θρό ς, Ν ότος, ’Οργή, Φέρω, 
Ώκύς, Νόσος).— 463. Χαλεπόν, Ισθ λόν  
εμμεναι.—  464. Δ ια ιρ ε ί Mai βασίλευε 
(ο ι’  a i ρικε, βα σ ’ ηλ, 8 βε).

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Μ ΪΚ Ρ Α Ι Α Γ Γ Ε Λ ΙΑ Ι
• (Α β ’ -  573]

Λ ελσόβαι: [ΛΘ’ — 548]. Τσάρε, «ύχαρι- 
σχώ, ϊατειλα. Ά γ νω σ τε  «X » μένουμε 

στό ίδιο σπίτι ; Μήπως εϊσαι τό ΣΚΓ- 
ΡΙΑΝΟΠΟΓΛΟ; ;
_______________ [Α θ ’~  574]-------------------

Ζρζέ Μοχίκκ, ποι« ή Λ)οίς σου ; Ε ξα 
κολουθεί ή {Δ θ '— 294] ; Γσρόένια

( λ © ' -  575)

Προσκαλώ τά μεγαλύτερα διαπλασό- 
πουλά, καί κυρίως τά παλαιότερα 

πού δέν είναι στήν «κίνηση»,τήν 1 Δεκεμ
βρίου, ώραν 5 μ. μ. στά Προπύλαια ϋανε- 
πίστημίου. "Εχω '4  Χάμω μιάν ένδιαφί- 
ρουοα πρόταση. Κιαοτάκης Κακονρης 

Ίάαιαν, Δεινοκράτομς 57 

_______________ [Λ β ’ - 5 7 6 ] -------------------

Σ τήν γραμματέα μας Ν τα ν ιελ  Ν τα ρ ιέ  
στέλνουμε τις θερμότερες «Οχές μας.

Ρά δ ιο -'Ε λλά ς
- [ Λ θ ' -  577]

Ν τα ν ιίλ  Ν εα ρ ιέ , δέν ξεύρω δυστυχώς 
μεγαλύτερες λέξεις νά Σο3 εύχηθώ 

γιά τήν γιορτή Σου, άπ’ τις κοινές : Μέ
ριες καρδιόβαλτες εύχές.

Κ υρίαρχος Αιαπλασόκοβμον  

 :____ :—  [Δ θ ' -  578J------------------

Δημοψήφισμα Συλλόγων
Πρώτος ; «Τρελλσπαρέαε 193 ψ.

Δεύτερος : αΒΰΰ·. Σ υ ν τρ ο φ ιά »  129 ψ.
Τρίτος: «Λ Ινσε. Κ α τά σκ ο π ο ι. 66 φ.
Ζουρλοπαρέα : 60 ψ·, Ραδιο-Έλλάς, 

Διαβολάκια, κλπ.— Βραβεύονται : Αιλίκα, 
Ό . Τουίστ. "Υ π οκ όμ η ς  Σ έ ο ι Ι
 :----------  [Α θ ’ - 5 7 9 ) ------------------

αίτη, (Ντοινιέλ), Στήν γιορτούλαΆαυ 
,δέξου πολλές ειλικρινείς εύχέ; μου.

Aiorv ( ‘Ó í t a i i f )
Κ

Τ Ε Λ Ο Σ  Τ Ο Υ  Τ Ε Σ Σ Α Ρ Α Κ Ο Σ Τ Ο Ι ·  Ε Κ Τ Ο Υ  Τ Ο Μ Ο Υ  

Τ Μ Σ  β ' Π Ε ^ Δ Ο Τ
Τύποι;


